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Peidiwch a gorchuddio’r cod bar hwn / Do not cover this barcode

This page is not shown on the public record

Rhan 6 Gwiriad hunaniaeth y Cyfarwyddwr Part 6
Director’s identity verification
A\ You must give the identity verification details for A\ You must give the identity verification details for
all your current directors, unless you have already all your current directors, unless you have already
provided this information. provided this information.
Os yw'r amodau uchod yn berthnasol, rhaid anfon y rhan hon aryr /" If the circumstances above apply this part must be sent at the
un pryd &'ch datganiad cadarnhau. same time as your confirmation statement.
Peidiwch a defnyddio’r rhan hon i ddweud wrthym am fanylion X Do not use this part to tell us about the identity verification
gwiriad hunaniaeth PRhA neu gyfarwyddwyr corfforaethol. details of a PSC or corporate directors.
m Manylion y cyfarwyddwr / Director’s details
‘ Rhowch enw'r cyfarwyddwr sy'n ymddangos ar gofnod y cwmni. ‘ Give the director’s name that appears on the company record.
Enw(au) cyntaf llawn ‘ Full forename(s)
Cyfenw ‘ Surname
Dyddiad geni ’T ’T ’T’T ’W’W’W’W Date of birth
Manylion gwiriad hunaniaeth y Cyfarwyddwr / Director’s identity verification details
Ticiwch y blwch i gadarnhau’r gwiriad hunaniaeth. | Tick the box to confirm identity verification.
A Malefr person a benodwyd feJ cyfarwyddwr"vvedi cwblhau ] A The person appointed as a director has verified their
gwiriad hunaniaeth yn unol & Deddf Cwmniau 2006.9 identity in accordance with the Companies Act 2006.9
Rhowch god personol T9'r Cwmniau'r cyfarwyddwr. @ ‘ Give the director's Companies House personal code.®

Cod personol TY'r Cwmniau ,7’/’7 / ’7’/’/’/ / ’/’/’/’/ Companies House

personal code

A yw'r enw rydych wedi'i ddarparu ar gyfer y cyfarwyddwr hwn yn cyd-fynd
a'u henw sydd wedi'i wirio? ©
Does the name you've provided for this director match their verified name?®
Os nad yw'r enwau’n cyd-fynd, dywedwch wrthym pam. *

If the names do not match, tell us why. *
Legally changed name

Preferred name

Translation or a different naming convention
Prefer not to say

Enw wedi'i newid yn gyfreithiol

Enw dewisol

Cyfieithiad neu gonfensiwn enwi gwahanol
Mae’n well gen i beidio & dweud

(N I

Gwall ar y gofrestr gyhoeddus

Error on the public register
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